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1. Acerca de la camara

1.1 Al recibir el producto, ademas de la camara, la caja contiene los

siguientes accesorios:

* 1 Adaptador de corriente AC
* 1 Bolsa de tornillos

* 1 Manual del usuario

* 1 Antena WIFI

Si encuentra cualquier producto dafiado o
faltan piezas, por favor, pongase en

contacto con nuestro distribuidor

1.2 Interfaz.

Sencillo

-

Adaptador de
corriente

LAN

Funcion
completa

Adaptador de
corriente

Boton de reinicio

LAN

2. Conecte la camara

Salida de Audio
Entrada de Audio

2.1 Conectar el cable de red (LAN) a su router y conecte el adaptador de

corriente.
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1. Acerca de la camara IP PTZ

1.1 Al recibir el producto, ademas de la camara, la caja contiene los

siguientes accesorios:

* 1 Adaptador de corriente AC
* 1 Bolsa de tornillos

* 1 Manual del usuario

* 1 Soporte

*1 Antena WIFI

Si encuentra cualquier producto dafado o
faltan piezas, por favor, pongase en

contacto con nuestro distribuidor

1.2 Interfaz.
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2.2 Conectar el cable de red (LAN) y el adaptador de corriente de la

camara, la cdmara necesita estar cerca
1 minuto para autoverificarse y luego comenzara a trabajar

il —

3. Ver a traves de la computadora

3.1 Instalacion de “Search tool _setup”
descargue el software, a continuacion,
ejecutar la herramienta de blsqueda para
encontrar la camara.

- " -
NPTl Qualcomm Atheros ARI4B5WB-EG Wireless Netw v |

SearchTool
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Y haga clic en “Siguiente” puede modificar los parametros de red de

la cAmara, el nombre y cuenta de si es necesario cambiarlos.

Local 192.168.1.18 The software finds available network setting for

2 DHCP the Ipcamera automatically. We suggest you

inict nica itvinnnarant tan madific it mannialhe

Name IPCAM

Nombre de usuario

SubMask | : : : ‘ ) .
i L predeterminado: admin
GateWav > - E Passwol
Contrasefia de
— administrador por defecto:
IP 192.168.1. Name admin

SUVECIN 255255.255.0 [
catews  [ACEEEEEEEE

MAC 00:E0:F8:04:31:DE

Click Next to confirm the selected device, click Back to reselect the

3 2 Se puede acceder a la camara a través del navegador de internet con Windows.

0 JJ) JJ.JJ _AJLI 0

1S 0929 15:121:34

En el navegador se puede ver la imagen y configurar los parametros de la camara,
se recomienda utilizar el navegador Internet Explorer

6/12




Guia de inicio rapido
3.3 Puede administrar las multiples camaras a través de CMS (Sistema
de Gestion de contenidos) en Windows.

List Group

- @ Bosesh WIFT wut B8 v
3 192.168.1.113:80 S : =
iy 101 2 /

IPCAMERR 0 D€ B PR R O

$ 1-192.168.1.113:80-C01
$ 2-192.168.1.145:80-C01
$ 3-192.168.1.188:8888-C01
% 4-192.168.1.114:80-C01

PRESET
CRUISE
COLOR

También se puede encontrar el archivo de instalacion del
software y manual en www.xcase.com.mx

4. VVer a traves del teléfono movil

4.1 Descargar “Camhi” de Google Play Store / App Store de Apple o escanear el

codigo QR a continuacion para obtener informacion de la APP.

Android 10S
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4.2 Ejecutar la APP. Haga clic en “+” para ingresar la camara introduzca

UID y contrasefia para afadir la camara.

Camera Add Camera

it s
- press add camera | Device Setting

Camera

admin

lllll

1. Haga clic en
“press add camera”

Puede introducir
rapidamente el UID al
“escanear” el cdigo
QR de la etiqueta que
se encuentra sobre la
camara.

B Scan

2 Sefrch camerp UID from LAN

2. Introduzca UID y
contrasefia para agregar la
cémara

) )
4.3 Después de agregar la camara correctamente, haga clic para ver la
camara en linea imagen en tiempo real.

(=

J

[ Camera

.'+ press add camera

Camera
=

Puede deslizar la pantalla para controlar
los movimientos (si la camara soporta)
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5. Activar WIFI

5.2 Establecer WIFI en el teléfono.

Camera ’ back Wifi Setting
£} .) AAAA-007028-WSDXC( A

ynnectir

. Camera IPC-test4 connected
AAAA-078164-LVNF 1
Opliy enctype:NONE
= Camera signal:100%
L | wifi manager
T——— 1. click
e L-------4]3. input password
o ine
Audio Setting > [] display password link
Video Setting > —_— 4. done
WIFI Setting > IPC-test4 unconnected
enctype:NONE
SD Card Setting > signal:100% 2. choose WIFI
Device Time Setting > BLS-office unconnected
enctype:WPA2_AES
Email Setting > signal:100%
FTP Setting > ChlnaNet-uRS unconnected
enctype:WPA_AE:
System Setting > signal:89%
Device Information > ‘ |PC-test2 unconnected ‘

5.3 Configure WIFI a traves del navegador en la computadora.

Wireless lopen

Enable Wireless: @Q off 2 search

SSID: SSID |
b sy = =% . e

Mode: ‘Infrastructure VI

(Select Infrastructure mode if using wireless router.) Petion| Sc | =o) EHCX

Security mode: |7V~VF"A—is§K l}

' -45 linksys | AES WPA(2)-PSK

[resn )
3.choose r MSSDU

WPA Algorithm: ‘_TKIP ;—}

Key: |oocooo

Re-type key: eessee
gztit;lfmreless e L?E tpa:

Cancel

|
router.

"

9/12




Guia de inicio rapido

Extraiga el cable de red (LAN) y espere aproximadamente 1 minuto para activar WIFI

6. Instalacion de la tarjeta Micro SD

6.1 Instalacion de la tarjeta Micro SD para la camara PTZ.

\
) Micro SD card

Para otros modelos por favor, lea las instrucciones en www.xcase.com.mx
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7. Establecer registros de tarjeta Micro SD

7.1 Ajuste de alarma de grabacion en el teléfono.

back Alarm Linkage Setting

alarm SD rec ON
back Alarm Setting 3. choose "on"
oi kst N E-mail Alarm and Send with Picture OFF
guard switc E—
1. choose "on"
—— Save Picture on the FTP Server OFF
motion detection Medium 4 -
Save Video on the FTP Server OFF
2. click "Apply" -
Apply
Image capture 1
number 4
4, click "Apply"
Apply

7.2 Ajuste de grabacion con temporizador en el teléfono.

back Timer Recoding

Record files 600 second

Auratinn

The time range of 15—900 seconds

Whether to open Record ON
| 1. choose "on"
Record Timer All Day 4
2. click "Apply"
Apply

También puede ajustar estos parametros a través del navegador de internet en la computadora

8. Reiniciar y restablecer la configuracion de
fabrica

8.1 Desconecte el cable de alimentacion y vuelva a colocarlo para
reiniciar la camara
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Mantenga presionado el boton de reinicio en el lugar que se muestra arriba
durante 15 segundos, luego la camara se restablecera a los valores predeterminados de

fabrica.

8.2 Acceda a la pagina "Configuracion™ - "Sistema” - "Iniciar sesion” para reiniciar la camara
0 restablecer la camara a los valores predeterminados de fabrica a traves del navegador de

internet en la computadora

Media Initialize
Network
Ao Reboot: reboot
Advanced
System Factory default: | factory default
Time : —
Backup setting
Initialize data: ﬂ
Device information ‘
System Log Betor: Browse. ..
Upgrade: Browse. ..

9. Mas informacion

Este manual sélo proporciona una guia basica y una funcion simple en
estructuras, consulte el contenido en la pagina web para obtener mas

informacion.

Puede descargar informacion del producto en

WWW.XCcase.com.mx
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